ZRHO: § 26 Ersuchen an auslandische Stellen

§ 26 Ersuchen an auslandische Stellen

(1) TErsuchen an auslandische Stellen sind Ubersetzungen beizufiigen, einschlieBlich Ubersetzungen der
zuzustellenden Schriftstlicke sowie etwaiger weiterer Anlagen (beispielsweise Transfervermerk und
Prifprotokoll). 2Naheres und Ausnahmen ergeben sich aus dem Landerteil. 3Die Ubersetzungen sind von
einem Ubersetzer zu fertigen und zu beglaubigen, der fiir Sprachiibertragungen der betreffenden Art in
einem Land nach den landesrechtlichen Vorschriften ermachtigt oder 6ffentlich bestellt wurde oder einem
solchen Ubersetzer jeweils gleichgestellt ist, sofern sich aus dem Landerteil nichts anderes ergibt.

(2) 1Ubersetzungen der Anlagen mussen nicht beigefligt werden, wenn im vertraglichen Rechtshilfeverkehr
nur formlose Zustellung beantragt wird und nach der vertraglichen Regelung fiir diesen Fall Ubersetzungen
nicht erforderlich sind. 2N&heres ebenso wie Ausnahmen ergibt sich aus dem Landerteil. 3Besteht Grund zu
der Annahme, dass der Zustellungsempfanger der deutschen Sprache nicht machtig ist und durch
Ubersetzungen seine Bereitschaft zur Annahme der Schriftstiicke herbeigefiihrt werden kann, so sollen
Ubersetzungen der zuzustellenden Schriftstiicke beigefiigt werden. 4In Staaten mit mehreren Amtssprachen
ist die Sprache zu wahlen, die der Zustellungsempfanger vermutlich beherrscht.

(3) Bei Zustellungen an auslandische Staaten oder an auslandische Diplomaten ergibt sich die
Erforderlichkeit von Ubersetzungen aus § 38 Absatz 4 beziehungsweise § 54 Absatz 2.

(4) 1Fir Besonderheiten und Erleichterungen wird im Anwendungsbereich der EU-Zustellungsverordnung
auf § 37 und im Anwendungsbereich der EU-Beweisaufnahmeverordnung auf § 56 Absatz 2 verwiesen. 2Im
Anwendungsbereich des Haager Zustellungstbereinkommens vom 15. November 1965 brauchen die
Ubersetzungen der zuzustellenden Schriftstiicke nicht beglaubigt zu sein. 3N&heres ebenso wie
Ausnahmen ergeben sich aus dem Landerteil.



